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PL MontaZ powinna przeprowadzic wylowalifikowana osoha.

EN Asszembly should be carred out by 2 qualified person.

DE Die Montage soll durch qualifizierte Fachkraefte durchgefuehrt werden.

RU  MOHTa#CBETUNBHWKA Q0N KEHOCYLLECTRNATEIATONBKOKBAN M PHULMPOBAHH BIMA M LAMK (COTPYAHWEAMM).

FR Le montage et la mise en service doivent etre réalisés par une personne qualifiée.

SE Installationen ska utfaras av en kvalificerad personal.

Fl Asennuksen saa suorittaa vain tehtdvadn pateva henkllt.

PL Zanieczyszczenia osadzajace sie na kloszu w wyniku normalne) eksploatac)i oprawy zmywat wilgotng szmatka, nie stosowad agresywnych Srodkaw czyszezgeych.

EN Dirtiness that settle down on the diffuser due to norm

al operation of the fitting shall be cleaned with a damp cloth, Do not use abrasive cleaners.

DE Verschmutzungen, die sich auf der Leuchtenabdeckung im Gebrauch absetzen, kinnen mit einem feuchten Tuch entfernt werden.

Ru JarpAIHEHWA, 06pasyOLMECAHANNAGOHENPUHOPMANEHORIKCNAYATALMNCEBETUAEHIKA, CMEIBAIOTCABNAKHOACANGETKON, HENPUMEHATE

drpecCHBHBEECpeACTEEANAOYMCTEN.

FR La salete qui se depose sur ‘appareil durant I'exploitation nettoyer avec un chiffon humide, n'utilises pas des detergents.

SE Fororeningar som satter sig pa lampskarmen pa grund

Fl Likajoka nermaazlikayttssa asettuu kuvun pinaoille tul

=

av dess normala anvandning rengdrs med en fultig trasa, anvind inte aggressiva rengoringsmedel.

lee puhdistaa kostealla puhdistuslinzila. Als kayta hankaavia puhdistusaineita.

Informujemy Parfistwa, Ze nasze towary 53 oznaczone zgodnie z Dyrektyws Europejska 200296/ WE oraz polsky Ustawa o zudytym sprzecie elektrycznym |

elektronicznym symbolem przekreslonego kontenera na odpady:

Takie oznakowanie informuje, e sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie mode byt umieszczany tacznie z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstwa
domowego. Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go pruwadza:rm zbieranie zuiytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym

lokalne punkty zbidrki, sklepy oraz eminne jednostki, tworzg odpow

edni system umozliwiajacy oddanie tego sprzetu. Wiasciwe postepowanie ze zukytymsprzetem

elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkod|iwych dla zdrowia ludzi | srodowiska naturalnego konsekwenc]i, wynikajacych z obecnoéci sktadnikdw
niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania | przetwarzania takiego sprzetu.

ey We would like to infnrn'lm-,lnu that our product's are marked in accordance with the European Directive 2002/96/CE and Polish Act o n used electric and electronic

equipment with a sign

a crossed-out waste container:

This mark informs abort the fact that the device, after its aﬂpplicatlun use, cannot be placed toFethet with other types of household waste. The user is ablised 10 return
1

it to the entities conducting a collection of used electric an

electronic equipment. The collection points, including local collection points, shops and municipal entities

create a proper system making it possible for the return of the equipment. Proper proceeding with used electric and electronic equipment contributes to the avoidance
of damaging consequences for the health of the inhabitants and natural environment chick result form the presence of dangerous substances and improper storage

and processing of such devices and equipment.

pe Dieses Gerat ist gemall der EU-Richtlinie 2002/96/WE und dem polnischen Gesetz dber Elektro- und Elektronik-Altgerdte mit dem Symbol . durchgestrichene

Milltonne” gekennzeichnet:

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass das Gerdt nach Ablauf seiner Lebensdauer nicht zusammen mit anderen Hausabfallen entsoret werden darf. Der Nutzer ist

verpflichtet, das Gerdt an diejenigen Entsorgunsgtrager
darunter lokale Sammelstellen, Geschafte und

gefahrl

mmunale Sammelstellen, bilden ein enlsgmr_hendes System, das die Rickgabe dieser Altgerdte ermt?
mdnungsgemal‘te Behandlung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten trigt dazu bei, dass die

zuriickzugeben, die die Sammiung der Elektro- und Elektronik-Altgerate durchfidhren. Die Entso urﬁsﬁr‘gger.
chi.

fir Mensch und Umwelt gefahrlichen Auswirkungen, die durch

he Substanzen sowie durch nicht ardnungsgemale Lagerung und Weiterverarbeitung der Altgerdte e ntstehen, vermieden werben.

pu 370 YCTPOMCTED MMEET MAPKWPOBKY cornacHo Esponeickoi gupektuee 2002/96/WE 1 NoNLCKOMY 3ak0HY 06 MCNONB30BAHHBIX INEKTPUHECKWX W
INEKTPOHHBIX NPUB0OPOE - CUMBON NEPEYEPKHYTOND MYCOPHOMD KOHTEAHEpa.

Takan MapKUpDBEKa WHPOPMUPYET, 4TO 3TO 0B0PYADEAHWE, ND UCTEUEHWK CPOKa CNYXOk], HE MOXET BalBParkBaThCA BMECTE C DCTANBHBIMU
OTXOA3MKM A0MELLHEr0 XD3RACTES. Monk3oBaTens 0bA3aH 0TAATh €ro TeM, KTO 33HMMaETCA CHOpOM MCNOAL30BaHHBIX INEKTPMHECKX 1

INEKTPOHHBIX NPUBOPOE. YupeXaeHWR, KOTopbie

3dHMMEHTCR EﬁDpDM, B TOM YHUCNE MECTHBIE TOYKK cﬁopa, mMaraivHel WAKW CNELWANbHBIE

A3AENEHWA Ha YPOBHE rMMHE, 00343107 COOTEETCT LW yH CUCTEMY, KOTODAR NO3BONAET CAATE TakKMe I'IPMEDPI:I. I'Ipaaun bEHBIE AEECI'EI-‘IFI no
OTHOLWEHWH K MCNOVE30EAHHBIM IMNEKTPWYECKWM 1 3NEKTPOHHBIM NPUMDODaM NOZBONAKT M3bexarts BpeqHBIX ANnA 3A0p0BLA NH4EN U
HATY]| BHOW CpEAkI NOCNEACTEMK NPUCYTCTEWMA ONACHBIX MHIPEAWEHTOE, 4 TAKXe HENPABWNBEHOND CKASAMPOBaHMA W I'IEIJEPEﬁUTI(M TAKMX

npubopos.

ER Cet appareil porte le symbaole d'un conteneur f ordures barré, marquage conforme f |2 Directive européenne 2002/96/WE et f 2 Lo i polonaise sur le recyclage des

appareils électriques et Slectroniques.

Ce marguage informe gue I'équipement concerné ne peut, une fois hors d'usage, etre jeté dans le meme réceptacle que les ordures ménagtres. L'utilisateur est tenu de
le rendre aux services chargés de la collecte d'appareils électrigues et électroniques hors d'usage. Les agents chargés de cette collecte, dont les points de collecte
locaux, les ma&aslns et les municipalités, constituent un sfﬂ me adapté autorisant le dépdt de cet équipement. En appliquant les rfﬁle; d'usage relatives ¢

I'équipement

ectrigue et électronique, vous contribuez ¢

ter des conséquences nocives fl'environnement naturel et humani, résultant de la présence dans ce type

d'appareils déléments dangeraux et de son entreposage ainsi que de son recyclage inadéquats

awvfall samt markt med en:

Sadan markning anger att utrustningen efter dess anva

Wi vill informera Er om att vara varor ar markta i enlighet med EU-direktlv 2002/96 / EC och den polska lagen om redan anvand elektroniskt

ndning skall inte placeras tillsammans med annat avfall fran hushallet. Anvandaren ar skyldig att lamna den till

de som tar hand om avfallsatervinning av elektroniska produlkcter. Insamlingsansvariga, med det menas lokala Insamling;stallen, butiker och knmmunala bolag, utear

ett lampligt 5!stem som miajliggor returnera utrustnln§en. Komrekt hantering av elektriskt samt elektroniskt utrustnin,

manniskors halsa och daliga miljdkonsekvenserna av fi

idrar till att kunna undvika skador for
rekomsten av farlig och felaktig lagring samt bearbetning av sadan utrustning.

FI Tuotteemme on merkitty EU-direktiivin 2002 /96/WE mukaisesti merkinnalld mukaisesti merkinndlld jossa jdteastia on yliviivattu:

Merkinta kuvastaa sita, ettel tuotetta vol havittd kotitalous)atteen mukana. Kdyttd)d on velvoitettu palauttamaan kaytosta poistettu tuote asianmukaiselle taholle
jolle on osoitettu sahkblaitteiden kierrdtys. |atteen talteenottopisteet, ml myymalat ja kunnalliset toimijat ovat luoneet kattavan jdrjestelmdn kierratykselle.
Aslanmukainen menettely sahkolaltteiden kierratysta koskien ehkdisee sellalsia haitallisia valkutuksia ihmisiin ja ymparstoon joita saattaisi altheutua mikal

kierratystd ei hoidettaisi asianmukaisesti.
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